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ПРОБНИЙ ПЕРЕКЛАД 

	Прізвище, ім’я
Курганевич Василь


	Мова
НІМЕЦЬКА


	Контактний телефон/ електронна пошта/ Skype

	0938370700, wasylkurhanewytsch@gmail.com, w.kurhanewytsch


Мета: 


 посада позаштатного перекладача / редактора 
посада штатного перекладача / редактора
1. Перекласти німецькою мовою:

AG «Versicherungsunternehmen «Ukrstrachuvannja» hat die größte Ausbezahlung in 2006 verwertet. Sie beträgt 954 770 grn. Die Kosten wurden auf das Konto des Rückversicherers als Entgelt der Vermögensversicherung aufgezählt. 

Im August 2006 hat «Ukrstrachuvannja» 659 104 grn als Entgelt des Rückversicherers durch KFZ-Haftpflichtversicherung aufgezählt. Im Allgemeinen ist diese Versicherung der Führer unter der größten Auszahlungen von «Ukrstrachuvannja» mit öftesten Schadenursachen – den Verkehrsunfällen. 

Unter größten Auszahlungen der AG «Versicherungsunternehmen «Ukrstrachuvannja» sind Entschädigungen durch den Vertrag der Luftfahrtkaskoversicherung und die Internationale Vereinbarung über Beförderungsverträge auf Straßen (CMR) auch anwesend. 
2. Перекласти німецькою мовою:

Der Verkäufer sanktioniert, dass das unter diesem Vertrag verkaufte Grundstück von beliebigem Vermögensrecht und dem Drittanspruch befreit ist; es gibt kein Gerichtsstreit; das Grundstück ist weder beschlagnahmt noch gegen Kaution oder in Bestand vorhanden; sowie dauerhafte als auch vorübergehende Grunddienstbarkeiten sind zu angegebenem Grundstück nicht festgelegt. 

Der Grundstückskäufer ist verpflichtet, die Grundstücksbenutzung nach der Zweckbestimmung zu sichern; an geltender Gesetzgebung des Umweltschutzes festzuhalten; den Bodenzins rechtzeitig zu bezahlen; die Rechte der Besitzer des anliegenden Grundstücks und der Bodennutzer nicht zu brechen; die Gebrauchswerte des Grundstücks einzuhalten, sich an die Nachbarschaftsregeln zu halten; die Daten über den Status und die Ausnutzung der Grundstücksbenutzung in gesetzlich vorgeschriebener Ordnung entsprechenden Executive und  Gemeindebehörden rechtzeitig zu stellen. 
3. Перекласти українською мовою:

На панелі управління та на дверцятах шафи комплектного розподільного пристрою вмонтовані кнопки аварійного вимкнення. Натискати лише при аварійній ситуації. 

При натисканні кнопки аварійного вимкнення діючий процес розділення негайно припиняється, круглий диск перестає крутитись, ріжучі важелі відкидаються, струбцини розкриваються, каретка припиняє рух. 

Для відновлення роботи механізму кнопку аварійного вимкнення потрібно відпустити; тоді каретка повернеться в вихідне положення. 

Механізм стає в режим «Ручне обслуговування» і повинен вручну перемкнутись в режим «Автоматична робота».


Лише зараз цикл проходу можна знову приводити в дію!

Ця віброустановка створює умови для безступінчастого пристосування ущільнюючої сили до заданих продуктом потреб. В залежності від вібратора, який вбудований у Вашу камнеформувальну машину сила вібрації досягає від 0 до -160 кН або -200 кН. 

Реґульованість уніфікованого вузла приводу робить експлуатацію приводу та вібратора довготривалою без того щоб при нейтральному положенні на вібростолі виникав дисбаланс. 

Регулювання відбувається автоматично електронним керуванням приладу. 


З’єднання уніфікованого вузла приводу та вібратора веде до карданних валів, які забезпечують перенесення без прослизання.
4. Перекласти українською мовою:
Дідьє Дюре вдома. Або щонайменше музика, яка його особливо розрухує. В Женевській консерваторії класика є королевою. “Тут вчились мої донечки”, - каже він. Кароліна (17) посвятила себе фортепіанній грі, на рік молодша Емілія — грі на флейті. Крім того в цьому визначному місці щороку, в другий листопадовий тиждень проводяться концерти Женевського товариства Фредеріка Шопена. Дідьє Дюре та його жінка Клодін беруть також участь в організації фестивалю.

Класична музика об’єднує сім'ю. І так здається, що Фредерік Шопен є їх п'ятим співучасником. Дюре з захопленням розповідає про спільну розвідувальну подорож по слідах генія. Кульмінація: в будинку, де народився Шопен, в польському селищі Желязова Воля піаніст зіграв 24 прелюдії майстра — 12 в мінорі, 12 в мажорі.

Дідьє Дюре відкрив для себе Шопена та класичну музику пізно. Для цього головний директор з питань інвестицій та глобальної стратегії приватного банкінгу та досліджень банку ABN AMRO швидко знайшов аналогії між своєю професією та музичною дяльністю. З останнього він переймає оркестровку та диригування. “Також і в моїй команді потрібно фокусувтаись на індивідуальних здібностях. Кожен вкладає свої знання, щоб ми могли отримали цілісну картину фінансового ринку. Це — наше співзвуччя”.

При напружених дискусіях години, проведені разом із Дідьє Дюре пролітають наче секунди, вечір наближається до завершення. Час для келиха вина. В Сатіньї, недалеко від Женеви, на пагорбі, панує Шатов'є. Тут працює Філіп Шеврієр, нагороджений дев'ятнадцятьма балами Го-Мійо шеф-кухар. Виноградарський Шатов'є є для Дідьє Дюре чудовим місцем для перебування.

Цитати:

“Це — саме те “Прекрасне” в музиці Шопена. Вона велично старомодна”.
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